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POLITICA DEL TRABAIJO

DON JUAN DE LA CIERVA
Y LOS CIEGOS

Na==r

Cumpliendo con nuestro deber de poner
en conocimiento de los altos directores,
conforme se van sucediendo las situacio-
nes politicas, los términosy las modernas
orientaciones del problema social, porel que
venimos luchando? visitamos al actual Mi-
nistro de Fomento, Excmo. Sr. D. Juan de la
Cierva y Pefafiel, y le expusimos lo que a
lodos: Que hay mas de veinticinco mil cie-
gos, que abandonados mendigan en Espafia.
Que no se hace por preveer la ceguera en

la multitud de casos en que es perfectamen-

te evitables. Que no se sabe educar a los
ciegos. Que como se les cree indtiles no se
les organiza para el trabajo. Que no se les

protege adecuadamente, y que sobre todo.

lo relacionado con la ceguera, hay en nues-
tro pais una gran ignorancia y un gran
atraso.

El Sr. La Cierva, nos escuché muy aten-
tamente y nos dijo: Conozco este asunto
porgue me interesé sentimentalmente y lo
estudié cuando fui Ministro.de Instruccidn
Publica. Tenia un plany no lo pude llevar
a efecto porque llegd antes la hora de aban-
donar aquel Ministerio.

Creo ante todo que los ciegos pueden ser
Gtiles y conozco como se les educa profe-
sionalmente en el extranjero.

Por circuntancias especiales que rodean
e esta labor, debe serrealizada por el Esta-
interve-

do o por lo menos muy protegida



nida por él. Asi se hace en Norte América,
en Inglaterra y en Alemania, en donde la
educaciéon y el trabajo de los ciegos tienen
una gran importancia y han llegado a una
gran perfeccion.

Conozco también la labor, que sin medios
econémicos y sin la debida proteccion ofi-
cia!, ha iniciado la Casa dela Luzy del Tra-
bajo, de aqui.

Es este un problema, ademdas de justo y
patriético, de una enorme emocién, llevar el
bienestar a todos los railes de ciegos que
tragicos y abandonados mendigan por nues-
tra patria.

Yo prometo a ustedes mi preocupacion
sincera por este problema de dolor y de mi-
seria, y vamos a ver si de este Ministerio
damos a la Casa de la Luzy del Trabajo
medios econdmicos para que se organice
plenamente, aunque sea dentro de limites
reducidos, se funden las sucursales de Va-
lencia, Barcelona y Zaragoza, que el Sr. Las
Heras dejé planeadas en su Gltimo viaje de

propaganda por aquellas regiones.

Me estoy ocupando de ver la forma para
inaugurar la primera Granja Agricola para
ciegos, como las que tan admirablemente
funcionan en el extranjero, tengo conoci-
miento de los interesantes trabajos realiza-
dos en la Agricultura, por los ciegos, en los
Estados Unidos. Por ahora, y forzando mu-
cho las cosas, no podré hacer mas, pero si
las circunstancias y el tiempo me lo permi-
ten, es mi prop6sito el que en cada pobla-
cion importante de Espafia, exista una Casa
de trabajo en la que los ciegos puedan en-
contrar un modesto vivir, sin tener que re-
currir a la mendicidad.

Nosotros quedamos alegremente extrafia-
dos al ver que hablarnos tropezado con un

Ministro conocedor de estas cuestiones y

con la voluntad dispuesta para resolverlas.

;Sera el Sr. La Cierva el politico defensor
de los ciegos de Espafa?

Porque si el Sr. La Cierva deja iniciada en
el Ministerio de Fomento esta politica de
proteccion, y aprovechamiento de las inuti-
lidades parciales, y funcionando cinco Casas
de trabajo, entre ellas, una Colonia agricola,
la labor estaréd definitivamente iniciada y po-
dra proclamarse por toda Espafia, con la
fuerza invencible de lo experimentado y de
lo sancionado oficialmente.

Ademas, este gran paso supondra ei abrir
en nuestra Patria un nuevo horizonte a los
problemas relacionados con el pauperismo
nacional. Serd inaugurar la politica del apro-
vechamiento maximo de las posibles utili-
dades, encauzando en parte la enorme cari-
dad espafiola hacia derroteros mas justos y
eficaces.

Los ciegos, principales factores de este
problema, de esfuerzo, de educacién y de
trabajo, llenos de reconocimiento no podran
ofrecer al Sr. La Cierva, una fueza politica ni
un peligro, ellos exhombres que viven hoy
al margen de la viday que mafiana pueden
ser engranados dignamente a la Sociedad
por la férrea mano de un estadista que les
prestd su corazén, pueden servir, como en
la pardbola divina, para proclamar dentroy
fuera de Espafia al honAre de Estado que
supo transformar las cosas llegando a hacer
de ciegos abandonados y mendigos, hom-

bres utiles y felices.

Con la amabilidad y cortesia que le dis-
tingue fuimos despedidos por el Sr. La Cier-
va, y llenos de optimismo consignamos es-
tas interesantes declaraciones, que puestas
en boca de un hombre de la voluntad y rec-
titud de este politico, son la mejor garantia-
de su pronta realizacion.



Nuevo oficio accesible a los ciegos

No se trata egla vez, hablando con propiedad, de
un oficio que se ofrece por primera vez a los cie-
gos; desde hace algin tiempo hemos hablado a
nuestros lectores de TaAnotable actividad desarrolla-
da en la profesion de ebanista de ciertos ciegos de
nacimiento, particularmente Claudius Demonct
Estamos persuadidos que como ha sucedido en el
pasado, estos casos seran en el porvenir sin con-
siderarlos excepcionales. Aqui solo se trata de un
fenémeno de reeducacién limitada Gnicamente al
ejercicio de ebanista por los ciegos, lo cual ofrece a
lospsic6logosun asunto de estudio muy interesante.

Una circunstancia fortuita ha favorecido entre
nosotros la reeducacién de los ebanistas; iin obrero
ebanista de una habilidad e inteligencia notable.
Mr. Guslave Truy, habiendo perdido gloriosamente
la vista al principio de la guerra, con sorpresa de
todos volv 6 al ejercicio de su profesién con una ra-
)idez increible. Gracias a una mujer de corazoén
lime. David Weills, no se ha perdido este ejem-
plo. En su taller de la calle de Durance, se han ree-
ducado los ebanistas uue han perdido la vista du-
rante la guerra, en dicho taller fué encargado Truy
de servir de maestro a sus camaradas. Como él
dice, gracias a Mme. David Weills al desinterés que
ha demostrado ofreciendo los medios necesarios
para el estudio, para la creacion y fabricacién del
nuevo herramental perfecionando el que hoy utili-
zan los mutilados ciegos, pueden éstos ejercer prac-
ticamente el oficio de ebanista.

El taller de reeducacién de la calle de Durance se
halla cerrado desde el 31 de diciembre de 1920 y
Mr, Truy se ha instalado nuevamente de ebanista
en su pais, en los alrededores de Camhrai.

Naturalmente que et nimero de ebanistas ciegos
es poco elevado: se cita cerca de una treintena,
incluyendo artistas de oficios semejantes a la eba-
nisteria, por ejemplo: 16 toneleros han sido reedu-
cados en la calle de Durance. 15 ebanistas han res-
pondido de buen grado a una informacién que he-
mos hecho, a ellos son debidas las indicaciones que
a continuacién exponemos.

La mayor parte de ellos conocieron la ebaniste-
ria antes de perder la vista; sin embargo algunos
ignoraban totalmente este oficio ¢intes de la cegue-
ra. han emprendido su reeducacién en esta direc-
cién, habiendo llegado a obtener resultados satis-
factorios y verdaderamente alentadores. No hay
que creer por esto que la ebanisteria es un oficio
axequible a cualquier ciego; por el contrario, debe
reservarse a individuos dotados de una inteligencia
mas que mediana.

Me ha conliimado en esta opinién la visita que
he tenido el gusto de hacer a estos ebanistas cie-
gos; las explicaciones que me han dado en su pe-
quefio taller del;distrito de la Glaciére, explicaciones
que han apoyado en demostraciones practicas, han
sido una confirmacién de los informes que por co-
rrespondencia me habfan comunicado varios cama-
radas de provincia. Este ciego efectuaba el trabajo
completamente s6lo, sin que en ningdn momento
le ayudara nadie.

Lo mismo que la mayor parte de sus camaradas
se ha especializado en la fabricacién de mesas, apa-
radores, aparadores de cocina con dobles puertas
y estantes, comodas con cajones. Todos estos mue-
bles son sencillos ysin adornos, pero de un trabajo
lino y muy cuidado. El ebanista ciego, segin pare-

ce debe limitarse a la fabricaciéon de muebles nue-
vos. y siempre que sea posible a los trabajos en se-
rio. Los trabajos de reparacion debén rehuirse su
ejecucion es demasiado dificil y de resultados muy
mediocres.

Ei ciego debe servirse de un comerciante de ma-
dera para que le suministre la que necesite.

Naturalmente la mercancia debe ser entregada
en su taller. Es de una importancia capital que el
ciego trate con un comerciante de conciencia que le
provea con regularidad de madera excelente en ca-
lidad, sin defectos y sin nudos.

Los ebanistas ciegos emplean los mismos instru-
mentos que los que ven. solamente que se hallan
dispuestos de manera que no se pueden herir cuan-
do los manejan. La sierra, por ejemplo, es una sie-
rra ordinaria, esta fija en el sentido vertical, la hoja
solo puede desplegarse en el sentido horizontal por
un movimiento de vaivén. Cuando se quiere cortar
una tabla de una longitud determinada se coloca la
sierra sobre una especie de tablero adecuado situa-
do debajo de lahojay. perpendicularmente a la mis-
ma, una regleta graduada en centimetros segun el
sistema Braille. le permiten encontrar facilmente la
longitud deseada, y disponer la tabla sobre el table-
ro segin la posicion correspondiente a su longitud,
ajustando un simple tornillo se inmoviliza comple-
tamente la tabla, después no hay nada maés que ac-
cionar mecanicamente ia sierra, y con una precisién
matematica se obtiene una ‘tabla de la longitud
deseada para las demés herramientas, la disposi-
cién es casi idéntica; nada de peligro en el empleo
de las herramientas y trabajo ngurosamente exac-
to. Con excepcion del afilado de las sierras, el cie-
go se las prepara a si mismo, las repasa con una
muela dispuesta para él.

Hace el samblaje de las piezas, las encola si es
preciso; para este trabajo se sirve de patrones que
él mismo se fabrica, gracias a los cuales extiende la
cota en los lugares deseados.

Para el cierre de los muebles el ciego pone lomi-
llos, bisagras y botones. En una palabra, de su ta-
ller sale el mueble completo, que no serd lujoso y
de complicada ornamentacién, pero lo menos que
tendré serd un trabajo completo y cuidado. El tiem-
po necesario para la reeducacion varia con los indi-
viduos. Un ciego que era ebanista antes de perder
la vista apenas tardd seis meses en ponerse en con-
diciones para el trabajo; otros que eran grabadores
o metalrgicos, han taitlado un afio y hasta diez
y ocho meses.

Los jornales son también muy variados, unosga-
nan de 6 a 7 francos y otros camaradas ci*os lle-
gan hasta 15 francos.

Para la venta de sus productos, el ciego que se
establece en un pueblo de provincia, tiene méas di-
ficultades que el que se establece en una ciudad de
provincia. La venta de muebles a una almacén ase-
gura al ciego un trabajo y una ganancia segura, si
bien ésta, es misién en este género de ventas el al-
macenista tiene que tener un gran beneficio al re-
vender la mercancia; por esta razén nunca insisti-
remos bastante en lo interesante que es para el
ebanista ciego el suprimir todos los intermediarios
en la venta de sus productosy crearse una clientela
amiga.

LIEUTENANT RENAUX
|De ValtntiH HaOp)



LH C1G6H DGL jfHRDIN

por

R abindranath T a”“ore.
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estaba ,. un dia en « jardin, ecuando una
nifia ciega’vino y me dio una guirnalda de flores
en una hoja de loto. Colgué la guirnalda de mi
cuello, y se me saltaban las ligrimas. 30
Besé a la nifia , le dije: €rcs ciega lo
mismo que las flores, y no puedes ver jpobre! la

hermosura de tu regalo. Jf

ZENOBIA CAMPRUBI DE JIMENEZ
(TRADUCTORA)
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La ciega guiade las catacumbas de Roma

Afno 302 de la era vulgar.

Ella es ciega: ciega de nacimiento.

Su padre es Dios: El que viste los lirios del
campo. El que hermosea el heno que hoy es,
y mafiana ha de ser segado: El que alimenta a
las aves...

Su madre es la iglesia Catélica, de la que
forma uno de sus bienes mostrencos: ésta es,
la que sustenta a las ovejas del Buen Pastor.

Casi no recuerda a sus padres naturales:
ellos fueron pobres: a Roma la trajeron cuan-
do solo contaba cuatro afios de edad, en cum-
plimiento de un voto hecho a los santos mar-
tires Crisanto y Daria por su vida, durante una
grave enfermedad que padecié siendo aun
mas pequefia.

A la puerta del titulo (iglesia del distrito
parroquial) de Fasiola, ia dejaron al cuidado
de una mujer lisiada, mientras ellos entraron
a orar a la capilla excavada sobre el lugar de
sus sepulcros, mas los gentiles, de orden del
emperador tapiaron la entrada; encerrandolos
alli con otros muchos fieles que fueron ape
dreados por el luminare (ventilador), de su
primorosa boveda hasta que con tierra acaba-
ron de cegar el santo lugar, tumba de tantos
cristianos, muertos por tan salvaje procedi-
miento.

Las personas que la cuidaron empezaron a
llamarla Ceoca (ciega) y de su disminutivo ca-
rifoso fué cambiando su nombre hasta darle
el dulcisimo de aquella que rige los coros
celestes en el empireo del Sefior, Cecilia.

Toda Roma la conoce; Cecilia, la nifia cie-
ga, recorre toda la ciudad, libre y sin temor
cual si fuera vidente.

Ella cuenta unos diez y seis o diez y siete
afios; es alta como airosa palma; blancay son-
rosada, de rubio y rizoso cabello, dulce y gra-
ve en su compostura, y de una humildad pro-
funda: sabe que es pobre, juna mendigal, no
le falta nada, pero tampoco admite nada que
ella crea superfino a su estado de indigencia.

Recibe su diaria comida de manos de una
esclava, cristiana también, de una santa que

con ella comparte su racion de pulmentum,
(potaje):—Mi corderilla, la dice, hoy te puedo
)roporcionar un rico manjar, mi sefiora se
la dignado obsequiarme con un delicado pla-
to de su mesal...

—«No, dice la pobre nifia: jyo yacomo opi-
paramente todos los dias: pobre naciy por-
diosera; Hagase la voluntad de Aquél que
asi lo quiere:

Yo no puedo tomar el alimento y el vestido
del rico mientras no me falte el del pobre.

Asi, ti haces en mi una obra de misericor-
dia con tu caridad, y yo no me olvido de que
solo soy una pobre ciega.

Prefiero hallarme con Lazaro a la puerta,
que no con el rico a la mesa.

Ta me lavas ios pies y mano6, me peinas y
me arreglas, ti eres un angel, mi dulcisima
bienhechora»

Duerme y se recoge en una noble, y mas,
santa casa, la casa de Inés...

Ella que con igual soltura que por las calles
de Roma camina por entre los intricados co-
rredores de las catacumbas, fué designada
para guia de los fieles que los visitan, o en
ellas se retnen para sus practicas religiosas.

Convertida en singular Cicerone conduce
por cualquiera de los sesenta cementerios a
los sitios que la piden: conoce bien sus calles
o corredores, sus aposentos, criptas o plazue-
las, llamados cubicula, que generalmente en-
cierran el sepulcro de algin martir, sus igle-
sias, sin perderse en ei sin nimero de galerias
que se cruzan y cortan sin cesar: sabe bien el
nimero de escalones de acceso a cada subte-
rraneo y sabe los cementerios que cuentan
dos, y aun tres de éstos.

Ella igual conduce al sepulcro de un martir
que explica, solo por el tacto, las inscripcio-
nes de las tumbas, los arcosolium, sepulcros
con arcos, como define las simbdlicasy mito-
l6gicas pinturas, a cuyo medio se ha recurrido
para evitar profanaciones.

Cecilia rica en espiritu, aunque ella se cree



tan pobre, se ha convertido voluntariamente
en baculo de un pobre anciano, vé la ciega
que estaria imposibilitado si no tuviere un
conductor, jun lazarillo de un vidente!..., como
ella es la més desocupada de ia grey de Dios,
segln dice, a esta obra doblemente hermosa y
edificante se consagra: le va a buscar a su
casa, lo conduce al reparto de limosnas, y
aunque él vé, sabe la traviesa muchacha de-
positar su parte de limosna en su bolsa de ca-
flamo que ella lleva, sin que el anciano se aper-
ciba. La ciega lo conduce a las catacumbas
como a otros muchos sitios, menos ai puente
Ariciano, lugar concurrido de mendigos y li-
siados paganos.

Le distrae con su parlera alegriay le dice
con ingenio: «Yo gozo de vuestros o0jos, y
etengo la satisfaccion de sosteneros,y tras una
alegre carcajada repite las palabras de Job:
(1)« Yo fui un ojo para el ciego; este sois vos,
y un pie para el cojo, este soy yo misma.

*
« «

Cuando la luz del alba rompia los lazos del
manto de una noche. Cecilia fué preguntada:
—¢No tragiste tu guirnalda de flores?...

—No tengo flor ninguna que ofrecer a mi
esposo, ni siquiera Ei las he traido para mi.
No soy méas que una pobre ciega. Las virtudes
producen las flores yo no poseo ninguna...
¢Creeis Santo Padre que mi dulce desposado
se ofenda si pretendo ser coronada como £1
lo quiso ser?... [He aqui mi corona!, y sacé de
entre sus ropas una desnuda y espinosa rama
cerrada en forma circular...

El averno se revuelve otra vez en su déci-
ma persecucion contra los cristianos.

El brazo de Cayo Valerio Diocieciano Ma-
ximiano, ;;;Numen imperatorumH! es el eje-
cutor de otra mas cruel, mas refinada matanza;
proponense ahora las furias exterminarlos.

Al estallar el horrendo edicto, Cecilia fué
nombrada guia del cementerio de Calixto:

Ai ira tomar posesion de su cargo, casual-
mente se la encomend6 por su agilidad y con-
fianza un urgente aviso para que huyeran de
alli todos los cristianos que a a sazon estaban
reunidos con el Sumo Pontifice.

Lleg6 antes que los soldados penetrando
por otra entrada que ella conocia, di6 su avi-
so, y aquellos se refugiaron en los mas profun-
dos subterraneos, no pudiendo conseguir que

O Joxa, B

se escondiera con ellos, porque decia que era
su obligacion estar a la puerta para conducir
a los fieles. En pie, vestida de negro, con los
brazos en alto sobre su cabeza, sosteniendo
una ldmpara que reflejara a ios cristianos un
punto de luz en aquellas obscuridadades, fué
aprehendida por los legionarios augustos...

« «

Con dulce calma contestd al temible juez:
iSi no son de mas cuantia los bienes que me
ofrecéis, no adjuro mi Fé: Si, un don, como
vos decis sefior, auque no lo comprendéis, es
el no haber visto jamas la luz; vos llamais os-
curidad a lo que yo veo punto luminoso, sien-
do lo obscuro, todo lo que me rodea en este
mundo.

La pobre nifia, alli mismo fué tendida sobre
un potro, las cuerdas pasaron por sus mufiecas
y tobillos, dieron vuelta a las ruedas, sus hue-
sos crujieron, una palidez mortal y un frio su-
dor cubrié su rostro.

Insistdla el Juez a renunciara Cristo y ado-
rar a ios Dioses: La ciega que seguia en ora-
cion entondé como respuesta a aquel inicuo,
un canto de abnegado dolor:

jBendigote Sefior porque el primer dolor
que sufro es por Ti; te amé en la paz, en el
consuelo, en aalegria, y te glorifico en el su-
pliciol...

jAplicarle una antorcha encendida a los
costados!—grito furioso el malvado.

Un murmullo de terror se levantd entre los
presentes, que compadecidos rompieron la se-
vera orden de guardar silencio.

La pudica Virgen que vio que no estaba
sola, esclamé viéndose encendido de rubor su
rostro marmoreo:

iOh, mi amado Sefior! jEsposo, siempre te
obedeci! jDame torturas que sufrir por tu amor;
pero librame de la afrenta de las miradas hu-
manas! Concédeme Padre mio, que vaya de
una vez a Ti, sin que la verglienza me obligue
a presentarme ante tu trono con ambas manos
sobre mi rostro!...

Llegaron los verdugoscon lasresinosas teas,
se acercaron a desnudar sus espaldas, y... jes-
taba muertal...

iMuerta con sélo una vuelta de rueda! ru-
gi6 el malvado juez.

iArrojad su cadaver al Tiber!

Una bolsa de oro rescaté aquel de manos
del verdugo.

iCeciliareposo en el cementerio de Calixto!

Remedios de Selva y Torre



El corazén de una mujer espafiola, la Sefiorita Anita Re*
bentés de Saura, ha levantado con grandes trabajos y
sacrificios personales esta casa de caridad. Su delicade-
za femenina solo traté de resolver el aspecto sentimen-
tal, que quiza un dia tuvo la ocasién de sorprender en
la vida tragica de los ciegos.
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Ahora se ha encargado de esta Institucion ia Caja de
Pensiones para la vejez, y su director el Sr. Moragas
cuenta con medios econémicos y con un plan de amplia-
cién y reforma que han de hacer de esta casa de amor,
seguramente una de las casas de ciegos mas espléndida,

espiritual y materialmente, del mundo entero.

8 M,
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Los ciegos y la musica

por

F.

Vamos a ocuparnos s6lo Je lo que a Espafia se
refiere por ser en las demas naciones este problema
como todos los que a los ciegos afectan absolutamen-
te distintos.

El ciego es mucho méas desgraciado porsu psiqui-
ca que por su falta de vista. La psiquica del ciego
es de una inferioridad exageradamente manifiesta y
esto se debe a diversas causas todas decisivas 'y des-
graciadamente harto justificadas.

El ciego generalmente pertenece a familias pobres
y en este pais la pobreza lleva consigo el analfabe-
tismo, la miseria, dureza de cardcter y carencia ab-
soluta de sensibilidad psicoldgica. Los ciegos no eli-
gen para sus amistades caracteres coincidentes, afi-
nidad de gustos; temperamentos unisonos, sino que
por razén de desgracia se van agrupando en perni-
ciosa conglomeracion, el hombre, el adolescente y el
nifio; lo que determina un estado de patolagia psi-
colégica (sobre todo en los Gltimos) psicologia pato-
légica que no nos atrevemos a calificar, por ser esto,
de la competencia exclusiva de los psiquiatras; pero
es lo cierto que los nifios oyen de los labios de
hombres procacidades, amaiguras, desconsuelos, la-
mentaciones y, en fin, toda la gama de lo horrible-
mente sucio y triste, rematada por un excepticismo
casi salvaje.

Esto tiene su origen en la falta de libros, en la ca-
rencia de cuanto sirve para sublimizar el espiritu; en
el continuo callejear y en ej asiduo roce con todo lo
que de malo pulula por la calle.

De esta suerte nos encontramos con una vida ani-
mica, encallecida, vida que aprendié a odiar sistema-
ticamente antes que a querer; a desconfiar de sus se-
mejantes antes que a esperar de ellos el bien, y lo
peor es que este odio, esta desconfianza se basan en
argumentos sofisticos; pero que satisfacen a su in-
teligencia poco dada al andalisis y a la ecuanimidad

Lo mas doloroso es que cuanto les rodea ayuda a
a este estado patoldgico psiquico, porque en su casa
entre los suyos padece una postergaciéon puesto que
sus hermanos gozan de una vida libre e independien-
te, contribuyen al sostén de su familia con su trabajo;

S

KRYTHERSEN

el ciego en cambio, vive parasitariamente en un plan
vegetativo al que no encuentra solucién. Cuantos les
roaean gozan de todo aquello que a él le esta vedado,
libros; periédicos, museos, diversiones multiples,
spoity para indemnizarle de todas estas cosas sus
padres de acuerdo con la rutina le facilitan un ins-
trumento cualquiera sin preocuparse ni ellos ni sus
maestros de las aptitudes que presenta, que casj
siempre son negativas puesto que la musica, el arte
subjetivo por excelencia, el que mayor sensibilidad
exige, el que reclama mayor pureza de espiritu no
puede encontrar buen asilo en los ciegos.

Entonces se inicia una nueva amargura, es la lu-
cha de lo que se quiere contra lo que no puede ser
y cuando un afio tras otro de obstinado trabajo le
proporcionan un sitio en lo mas despreciable medio-
cridad se encuentra por la falta de vista imposibili-
tado de engrosar orquestas; bandas, ni siquiera de
de integrar una murga; entonces, se decide a mendi-
gar con su instrumento. Conviene no olvidar que en
términos generales tratamos el problema puesto que
conocemos las encasas excepciones que existen.

La técnica tanto en lo que a los instrumentos se
refiere como en lo que a los demés ramos de la mu-
sica afecta es nula, perfectamente nula, totalmente
nula.

En composicién, por ejemplo, no hay vertido al
sistema de puntos nada, absolutamente nada de Fetis
Berliotz. Gevaert. Strauss .Rinsky Korsacow, Ja-
dason. Duran, Rhimant, Rither, Dindy Widorse etc.,
ésto en cuanto a obras de texto; obras orquestales,
cuartetos, etc. etc., para consulta, ni sofiarlo.

Métodos para instrumentos... s6lo compendios...
piezas, pocas malas y en abierta negativa con las
corrientes modernas? profesores...unos cuantos sefio-
res poco propicios a trasmitir su gran caudal de co-
nocimientos por cuanto que no sacan ni un discipulo,
ni uno siquiera, que merezca atencién. Los ciegos
que positivamente valen no deben sus méritos cier-
tamente a los centros educativos que al objeto exis-
ten sino a profesores particulares y a sus esfuerzos
archititanicos.
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J O S

POR

RABINO RANATH

|

Siendo yo muy joven todavia di a luz un niflo
muerto y estuve a punto de morir también. Fuime-
jorando poco a poco; pero mi vista se me empezé
a cansar.

En aquella época, mi marido estudiaba medicina,
y no recibié mal la ocasién que se le presentaba de
hacer experiencias en mi. Conque empez6 a tratar-
me los 0jCs.

Mi hermano mayor, que se estaba preparando,
por entonces, para sus examenes de leyes, vino a
casa un dia y se asusté de verme.

«¢Pero qué estas haciendo?* le dijo a mi marido.
m;No ves que le estds echando a perder los ojos a
Kumo? Debieras consultar al momento con un buen
especialista*.

Mi marido le respondié molesto: «;Y qué le va a
hacer un buen especialista que yo no le haga? Es
un caso bien sencillo, y cualquiera sabe los reme-
dios que necesita.

Mi hermano dijo desdefiosamente «Sin duda, te
crees que no hay diferencia ninguna entre ti y un
profesor de tu facultad.»

Y a enfadado, contesté mi marido: «Si ti te casa-
ras y surgiera una disputa sobre la propiedad de tu
mujer, rae figuro que no aceptarias mi consejo como
lejista. Por lo tanto, déjame en paz, que yo soy mé-
dico y sé lo que hago».

Mientras ellos reftian, yo estaba pensando que
siempre es la pobre yerba la que sufre cuando dos
reyes se hacen guerra. En aquella disputa, yo era la
(jue pagaba.

Verdaderamente, a mi también me parecia muy
injusto que una vez que mi familia rae habia dado
en matrimonio, viniera a mezclarse en lo que no le
importaba. Y a fin de cuentas, mi alegriay mi dolor
eran cosa de mi marido y no de ellos.

Desde aquel dia,'por esta pequenez de mis 0jos,
las relacione entre mi maridoy mi hermano se pu-
sieron muy tirantes.

Una tarde, mientras mi marido estaba fuera, mi
hermano trajo, con gran sorpresa mia, un médico.
El médico me vid ios ojos cuidadosamente, y dijo,
muy serio, que si aquello se seguia descuidando,
jodia ser muy grave. Recetd unas medicinas, y mi
lermano mand6 por ellas enseguida. Cuando el
meédico se hubo ido, yo le rogué a mi hermano que
no se metiera en nada, porque yo estaba segura de
que nada bueno podia resultar de las tapadas visi-
tas de otro médico.

Me sorprendi de mi misma por aquel valor que
tuve de hablar asi a mi hermano, a quien hasta en-
tonces habla respetado tanto. Creo que é! también
se sorprendié de mi atrevimiento. Se quedé callado.

TAGORE

y luego me dijo; «Estd bien, Kumo, no volveré a lla-
mar al médico; pero estas medicinas que te ha man-
dado, tienes que tomarlas». Y se fué.

El boticario mandé luego las medicinas. Yo cogi
todo, botellas, polvos y recetas, y lo eché al pozo.

Lo de mi hermano habia picado a mi marido, que
empez6 a tratarme ios ojos con mas diligencia que
nunca. Prob6 toda clase de remedios. Me vendé los
ojos como me dijo, me puse unas gafas de color,
me eché unos colirios, tomé unos polvos. Hasta bebi
todo el aceite de higado de bacalao que él quiso, a
pesar de las nduseas que me daba.

Siempre que volvia del hospital, él me pregunta-
ba ansioso cd6mo me encontraba. Yo le respondia:
*Mucho mejor.! Llegué a ser perita en ilusién,
Cuando la aguilla de mis ojos aumentaba, me con-
solaba con la idea de que era bueno echar fuera
tanto humor vicioso, y si el flujo decrecia, me entu-
siasmaba de la habilidad de mi marido.

Pero, pasado alglin tiempo, mi sufrimiento se hizo
insoportable. No via apenas y me dolia la cabeza
sin parar, dia y noche. Noté que mi marido empe-
zaba a preocuparse y que estaba buscando pretesto
para que viniese un médico. Asi pues, yo le dije
iridirectamente algo para que lo llamara. Compren-
di que esto le aliviaba mucho, y aquel mismo dia
trajo a un médico inglés. No sé lo que hablarian
pero si saqué en claro que el sahib habia tratado
con severidad a mi marido.

El se esfuvocallado.iaigo rato después de haberse
idoel médico. Lecogisus manosy ledije.«;Quéhom-
bre tan brutoy tan groserol jCuanto mésvaldria que
hubieses llamado a un médico indio' ;TU crees que
ese hombre sabe mejor que G lo que yo tengo?»

Mi marido sigui6 callado. Luengo dijo entrecor-
tdndose; «Kumo hay que operarte los ojos.

Me mostré indignada de que él hubiese tardado
tanto en decirmelo. «T0 lo sabias hace mucho tiem-
10», le dije, «y has querido ocultarmelo. Pero ste
iguras que soy tan fiifla que me asuste de una
operacion?»

Oyéndome, recobré su buen humor. Hay pocos
hombres», contestd, «tan herdicos, que no rehuyan
una operacion, por pequefia que sea».

Yo me refa: «Eso es verdad; los hombres séloson
herdicos delante de sus mujeres».

Me mir6 seriamente y me dijo: «Tienes muchisima
razén; los hombres somos enormemente vanos».

Le quité su seriedad con nueva risa. «,TU crees
que podéis ganamos siquiera en vanidad a las mu-
jeres?»

Cuando volvié mi hermano, me lo llevé aparte y
ie dije: «Dada, las medicinas que me mandé tu mé-
dico. estoy segura que rae habrian curado; pero
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desgraciadamente, yo equivoque la bebida con la
locion, y desde entonces mis ojos han ido de mal en
peor. Y ahora tienen que operarme».

Mi hermano me dijo; «Td has seguido haciendo
lo que queria tu marido, y por eso he dejado de ve-
nira verte».

«No», le respondi, «te aseguro queyo me curaba
a escondidas con lo que me dijo tu médico». »

;Ay, cudntas mentiras tenemos que decir las mu-
jeres! Cuando somos madres, mentimos para tran-
quilizar a nuestros hijos; cuando somos esposas,
para tranquilizar a los padres de nuestroshijos.
iNunca nos vemos libres de la necesidad de mentir!

Mi engaito tuvo el buen efecto de acercar a mi
marido y mi hermano. Este se culpaba de haberme
hecho engaftar a mi marido; y mi marido deplora-
ba no haber seguido desde el primer momento los
consejos de mihermano.

Por fin, con el consentimiento de los dos. vino un
médico inglés y me oper6 el ojo izquierdo. EIl ojo
estaba ya muy débil para soportar la OMraclén, y
el altimo aleteo de laluz se apag6 en él. Después el
otro ojo se me perdié poco a poco en la oscuridad.

Un dia, mi marido se acercé a mi cama: «No pue-
do hacerme el fuerte por méas tiempo» me dijo:

Kumo, yo lui quien te cego».

Senti que su voz se le ahogaba en llanto, y co-
giendo sumano derecha con misdos manos, le dije:
«jPero si no hiciste mas que tu deberl TG no has
aniiado sino én lo que era tuyo! Imaginate que hu-
biese sido un médico desconocido el que me hubie-
se dejado sin vista; ¢qué consuelo podria yo tener
ahora? Pero asi siento que cuanto ha sucedido era
lo que me convenia, y migran alivio es saber que
han sido tus manos las que se han llevado mis ojos.
Cuando Ramchandra vié que no tenia mas que un
loto para adorar a Dios, le ofreci6 sus dos ojos en
lugar del loto. Pues yo he dedicado mis ojos a mi
Dios. Desde hoy, siempre que t0 veas algo que te
dé alegria, tu tienes que contdrmelo a mi;y yo me
mantendré con tus palabras como un regalo divino
que te sobrara de tu mirar».

Claro estd que yo no quiero decir que le contes-
tara todo esto en aquel instante, porque estas cosas
no es posible decirlas en un momento angustioso,
pero yo lo pensaba cada dia, y cuando me sentia
abatida o si, borrosala luz de mi fervor, sentiacom-
pasién de mi mala suerte, me repetia aquellas pala-
bras en mi pensamiento, una a una. como repite un
niflo una historia que le han contado. Y asi conse-
guia respirar, otra vez, el aire sereno de la paz y del
amor.

A mi marido, aquel dia, solo le dije lo bastante
para que el viera lo que habia en mi corazén.

«Kumo», me dijo.-lo que yo, necio, te hice, ya
no tiene remedio; pero haré una cosa: estaré siem-
pre a tu lado y trataré de aliviar tu ceguera cuanto
me sea posible».

*No», le dije yo, «eso no debe ser. No quiero que
hagas de tu casa un hospital de ciegos. La Unica
solucion es que tu te vuelvas a casar».

Al tratar yo de explicarle que se volviera a casar,
me empez6 a temblar la voz. Tosi, y trataba de es-
conder mi emocion, pero él estall6 diciendo:

,Kumo, yo podré ser necio y pedante y todo lo
que tu quieras, pero no villano! jTe juro solemne-
mente por Gopinat, el dios de mi familia, que yo
no me volveré a casar nunca; y si lo hiciera, que el
més odioso de todos los pecados, el parricidio, cai-
ga sobre mi cabezal»

iAy,yo no debi nunca haberle consentido que
hiciese tan terrible juramento! Pero las lagrimas

me estaban ahogando, y la alegria me hacia sufrir
de tal manera, que no pude decir una sola palabra.
Escondila caraen mia mohada, y sollocé, y sollocé.
Al fin, cuando el primer diluvio de mis lagrimas se
habia pasado, cogi su cabeza contra mi pecho.

«jAy > le dije, ~or qué has hecho ese juramento
tan espantoso? ;Te crees que yo te dije que te vol-
vieras a casar por tu propio placer miserable? No,
no; es que estaba pensando en mi. en que ella po-
dria cumplir con los servicios que te daba yo
cuando vefa».

«jDéjate de servicios», dijo él. «que ya lo haran
todo los criados! ¢Te figuras que soy tan loco que
vaya a traer a mi casa una esclava para que com-
parta el trono con mi Diosa?»

Diciendo «Diosa», levanté mi cara entre sus ma-
nosy me di6 un beso enmedio de las cejas. En
aquel momento, el tercer ojo, el de la sabiduria di-
vina, se abri6 donde él me habia besado; y me senti
realmente consagrada.

Y pensé; «Esta bien. Ya no podré servirle en el
mundo bajo de los cuidados caseros; me elevaré a
una regién mas noble, y atraeré sobre él las bendi-
ciones de lo alto. {No mas mentiras, ni mas decep-
ciones! jTodas las pequeneces y las hipocresias de
de mi vida de antes, quedardn muertas para siem-
prel»

Durante todo aquel dia estuve luchando conmigo
misma- La alegria de pensar que después de su so-
lemne juramento era imposible que mi marido vol-
viera a casarse, arraigaba profundamente en mi
coraz6n,y yo no podia arrancadrmela. Aunque la
Diosa nueva que habia ocupado su nuevo trono en
mi. decia; «Es posible que iegue un dia en que a
tu marido le convenga quebrantar su juramento y
volverse a casar. >

Entonces, la mujer que habia dentro de mi. repli-
caba; «Puede ser, pero un juramento es un jura-
mento, y no hay modo de quebrantarlo > Pero la
Diosa de mi corazén replicaba: Esa no es razén
para que te sientas triunfante.- Y la mujer que
habia dentro de mi contestaba: Lo que diceses
verdad; pero, sea como sea, él ha jurado... La his-
toria seguia y seguia. Al fin ladiosa fruncio el ceflo
silenciosamente, y cayd sobre mi la sombra de un
espantoso temor.

Mi marido, arrepentido de lo que habia dicho, no
dejaba que los criados trabajaran por mi, y tenia
(jue hacerlo todo. Al principio senti un gozo sin U-
iliites de depender asi de él en cada cosilla. Era un
medio de retenerle a milado, y mi deseo de que
estuviera conmigo se habia hecho imperioso desde
que me quedé ciega. La parte de presencia suya
que habian perdido mis ojos, se la disputaban mis
otros sentidos. Y cuando él no estaba a mi lado,
me parecia estar colgando en el aire, perdido mi
afianzamiento en todas las cosas tancibles.

En otro tiempo, cuando mi marido volvia tarde
del hospital, yo me poniaen miventana abier-
ta a mirar el camino, que eraia cadena que
unia su mundo con el mio. Ahora que con mi
ceguera se habia roto esta cadena, mi cuerpo
todo salla en busca de él. El puente que nos
unia habia cedido,y no quedaba mas entre los
dos que el abismo infranqueable. Si él se iba de mi
el precipicio parecia abrirse del todo; y yo no podia
hacer mas que esperar g*ue él volviera a cruzar de
nuevo de su orilla a la mia.

Un afan tan ansioso, un depender tan completo,
nunca son buenos. Una esposaes cai®a bastante
para la conciencia de un hombre, y afladir a esta
carga mi ceguera, era hacerle la vida insoportable



a mi marido. Y yo juré que sufriria sola, que ya no
lo envolveria mas en las rondas de mi invasora os-
iiiridad.

lin un tiempo increiblemente corto, aprendi a ha-
cer todos mis deberes caseros, ayudada por el tac-
to. el oido y el olfato. A decir verdad, pronto vi que
podia arreglarmelas mejor que antes, porque la vis-
ta nos distrae amenudo en vez de ayudarnos. Y su-
cedié que cuando estos inquietos 0jos mios ya no
podian hacer nada, mis demas sentidos se pusieron
a lo suyo con tranquilidad y plenitud.

Cuando, a fuerza de constancia, supe hacerlo
todo, ya no consenti a mi marido que me supliera
mas. Al principio, él se quejaba amargamente de
que con esto le privaba de su penitencia.

No me convencid. Dijera él io que dijera, com-
prendia yo que él sentia un verdadero alivio con
no tener ya mis quehaceres. Servir dia tras dia a
una esposa ciega, no puede ser la vida de un hom-
bre.

Mi marido terminé su carrera de médico,y dejé
Calcuta para ir a ejercer a un pueblecito. Al llegar
ai campo, senti gozosa, a través de miceguera, que
habia vuelto a los brazos de mi madre.

Yo sali de mi aldea, para ira Calcuta, cuando
tenia ocho afios. Hahian pasado diez, y, en la gran
ciudad, el recuerdo de micasa de la aldea se ha-
bia ido borrando poco a poco.

Mientras vi, Calcuta, con su ajetreo, quitaba de
mivista ei recuerdo de mistempranos dias. Pero
cuando rae quedé ciega, comprendi, por vez prime-
ra. que Calcuta s6lo sedujo mis 0jos, no mi pensa-
miento. En mi ceguera, las cosas de mi nifiez bri-
tlaban de nuevo, como van brillando las estrellas,
una a una, en el cielo del anochecer, al cabo del
dia.

Era en los comienzos de noviembre cuando sali-
mos de Calcuta para Harsingpur. El lugar me era
desconocido; pero ios olores y los sonidos del cam-
po se apifiaban, para abrazarme, a mi alrededor. El
airede amafana,irescodéla tierraacabada de arar
el tierno y dulce olor de la mostaza florida, la leja-
na fh uta del pastorcillo, el mismo quejido chirrrian-
te de las carretas de bueyes por el camino quebra-
do de la aldea, llenaban mi mundo de alegria. La
memoria de mi vida pasada, con todas sus fragan-
cias y sus ecos inefables, resucit6 ante mi, y mis
0jos, cono estaban ciegos, no podian decirme que
me equivocaba. Volvi a mi infancia, y la vivi otra
vez; pero mi madre no estaba comingo.

Veia mi casa, y las grandes higueras de la orilla
del charco de la aldea. Me imaginaba, con los ojos
del pensamiento, a mi abuela viejecita sentada en
el suelo, con las finas hebras de pelo sueltas, calen-
tando su espalda al sol, mientras secaba las bolitas
de las lentejas para la comida; pero no sé por qué,
me era imposible recordar las canciones que ella
siempre estaba canturreando con su voz trémula y
fragil. Al anochecer, cuando me llegaba el mujir dél
|'aﬁado, casi podia seguira mi madre andando por

os establos, con el farol en la mano. El olor del fo-
traje himedo y el humo picante de la paja quema-
da se me entraban hasta el corazén. Y. a lo lejos
me parecia oir ia campana del templo, en la brisa
de la ribera.

Calcuta cuaja el corazén con su tumulto y su pa-
labreo. Alli todos los deberes hermosos de la vida
pierden su frescura y su inocencia. Recuerdo un dia
en que una de mis amigas vino y me dijo: «Kumo,
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¢y te vas a (quedar asi? Si a mi jne hubiera hecho
eso mi marido, yo no hubiera vuelto jamés a pen-
sar en él».

iQueria que yo me indignase porque él habla
lardadotantoen llamar un médicol «Ya tengo bas-
tante con mi ceguera», le dije yo. ' ;Para qué com-
plicar las cosas dejando que mi odio se desatecon-
tra él.

Cuando oyd6 esta antigualla de labios de un re-
taco como yo, miamiga sacudié la cabeza con
gran desprecio, y se fué desdefiosa. Pero fuera la
que fuera mi respuesta de aquel momento, ias pa-
labras de ella dejaron su veneno en mi corazén pa-
ra siempre.

Ya digo que Calcuta, con su interminable chis-
morreo, le endurece a uno el alma. Aivolver al
campo, todas mis primeras creencias y esperan-
zascuanto habia sido la verdad de mi nifiez, se vol-
vio, fresco y alegre de nuevo. Dios vinoa miy me
llené el corazén y la vida. Meincliné ante ély Ié
dije: «Ha sido bueno que me hayas quitado los ojos
TU estds conmigo».

jYo dije méas de lo debido, ayl Todo lo que pode-
mos decir es: *He de serte fiel». Aln cuando nada
nos quede, tenemos que seguir viviendo.

Pasamos juntos unos meses felices. Mi marido
gané fama como médico, y con la fama vino el
dinero.

El dinero es malo. Yo no podria precisar ninguna
cosa; pero como los ciegos tienen mas finas las
percepciones que los demds, iba yo notando que
mi marido cambiaba con su fortuna.

De él méas Joven, tenia un claro sentido de la jus-
ticia, y me habia hablado muchas veces de su ilu-
sion de ayudar & los pobres cuando tuviese clien-
tela propia. Sentia un nobie desprecio por esos mé-
dicos que no toman el pulso de un enfermo pobre
sin cobrar antes. Pero ahora yo notaba alguna di-
ferencia en él. Se habia vuelto extrafiamente duro.
Una vez que vino una mujer del campo y le rogd,
de caridad, que le salvara la vida a su hija, se neg6d
secamente. Y cuando yo misma le pedi que lo hicie-
ra, lo hizo, pero sin interés y como para salir dei
paso.

Mientras fuimos menos ricos, a mi marido le re-
pugnaban las habilidades en materia de dinero, y
era sumamente escrupuloso en estas cosas. Pero
desde que tuvo su buena cuenta en el banco, se
pasaba muchas veces las horas enteras discutiendo
con algln bribén de administrador, asuntos que se
veia claramente que no traerian ningdn bien.

iA lo qoe ha venido a parar! ;Que fué de aquel
marido mio que yo conoci antes de estar ciega, el
que me bes6 aquel dia entre las cejasy me puso
en un sagrario, sobre el aitai de una diosa? Los
que, en una repentina racha de pasién, caen por
tierra, pueden volver a levantarse con un nuevo
impulso de bondad. Pero aquellos que dia tras dia
se van dejando secar ias fibras de su conciencia
aquellos que se dejan ahogar puco a poco la vida
interior por algin parasitismo de afuera, llegan el
dia menos pensado a una muerte sin remedio.

La separacion que causa la ceguera es la mas
pequefia insignificancia fisica. Pero ;ay, que ahogo
encontrar que él ya no estd conmigo donde estuvo
aquella hora en que los dos sentimos mi ceguera!
Esta si que es separacién!

Yo, con miamor iresco y mife inquebrantable,
he seguido al amparo del santuario intimo del co-
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razén. Pero mi marido ha dejado la grata sombra
de estas cosas sin edad, que nunca se marchitan.
Con su loca sed de oro, estd perdiéndose réapida-
mente en el seco desierto de lo estéril.

Algunas veces sospecho que no son las cosas tan
malas como yo creo, que tal vez lo exagere todo
porgue estoy ciega; y que es posible que si yo
hubiese tenido buenos mis ojos, hubiera aceptado
el mundo como se me ofrecia. Este era al mraos
el modo de ver de mi marido. Estado de animo,
fantasias, decia él.

Un dia vino un viejo musulman a casa y le rogé
a mimarido que fuera a ver a su nietecita. Of que
el viejo decia. mjBabu, soy muy pobre, pero ven,
que Ala le lo pagard!» Mi marido le respondi6 fria-
mente: "Ala no tiene nada que ver con esto. Lo que
necesito saber es lo que puedes darme ti».

Ai oirlo, yo me preguntaba dentro de mi. qué por
que Dios no me habia dejado sorda a la vez que
ciega. El viejo dié un hondo suspiroy se fué, Yo
mandé a mi criada que fuera a buscarlo. Sali a la
puerta de mi cuarto y le di un poco de dinero.

-Haz el favor de aceptar esto que te doy", le dije,
<y ve por un médico bueno para que cure a tu nie-
tecita. Y... reza por mi marido -,

En todo aqud dia no pude comer nada. Cuando
mi marido se levantd de su siesta, me dijo: «;Qué
tienes, que estas tan palida?»

Estuve a punto de decirle como siempre: «No es
nada*. Pero los dias de decepcién se habian acaba-
do, y le hablé claramente.

*He dudado ,le dije. mdurante muchos dias, si
debia decirte algo,y me ha sido dificil pensar con
exactitud que era lo que te queria decir. Ahora
mismo quizads no pueda explicarte lo que tengo en
el pensamiento, pero estoy segura de que tu sabes
lo que pasa. Nuestras vidas se han separado >

Mi marido se eché a reir forzadamente, y dijo:

El cambio es ley'natural*.

Le contesté: «Ya lo sé; pero hay cosas que son
eternas».

Entonces se puso serio.

Hay mujeres , dijo, «que tienen motivo verda-
dero péara estar tristes; sus maridos no ganan dine-
ro o no las quieren; pero tu te aflijes sin razon».

Me hice cargo de que mi ceguera me habia dado
el poder de ver un mundo que estd porencima de
todo cambio. Si, es verdad, yo no soy como otras
mujeres. Y mi marido no me ramprenderd nunca.

v

Nuestras dos vidas siguieron asi, aburridas y ru-
tinarias por algln tiempo. Luego hubo una interrup-
cion en la monotonia. Una tia de mi marido vino
a visitarnos.

Lo primero que ella solté después de nuestro pri-
mer saludo, fué esto: «<Buen Kumo, es un verdadero
dolor que te hayas quedado ciega; pero ¢por qué
impones tu desgracia a tu marido? Es preciso que
le digas que se vuelva a casar».

Himo un silencio dificil. Si mi marido hubiese
contestado cualquier paparrucha, o se le hubiera
reido en su cara, todo nubria pasado; pero él tarta-
muded y dudd, y dijo al lin de una manera nervio-
sa y tonta: «;De veras crees eso, tia? ]No, no debie-
ras hablar asil>

Su tia se volvié a mi: «¢;Es verdad que tengo ra-
z6n, Kumo?»

Yo me rei secamente.

«;No te parece mejor , le dije, "consultar a una
persona mas competente que yo? Ningun ladrén
pide permiso al hombre a quien va a robar».

Tienes mucha razén , replicé ella blandamente.
«Abinash, hijo mid, luego hablaremos los dos. ¢no
te parece?"

Pocos dias después, mi marido le pregunt6 a su
tia, delante de mi, si conocia a alguna muchacha de
buena familia que pudiera venir a ayudarme en las
cosas de la casa. El sabia perfectamente que yo no
necesitaba a nadie. Me quedé callada.

«lOh, hay muchasi», contesté su tia. Mi prima
tiene una hija que estd en la edad de casarse, y
todo lo buena que puedas desear. Su familia se
pondria toca de contenta si te casaras con ella >

El se ri6 otra vez con aquella risa falsa y vacilan-
te, y dijo; «¢Pero quién ha hablado de matrimonio?»

«Pues tl crees», le preguntd su tia, «que una
muchacha decente se va a venir a vivir a tu casa
como no sea para casarse contigo?»

El tenia que darle la razén a su tia.
nerviosamente callado.

Cuando él se fué, yo me quedé sola tras la puer-
ta cerrada de miceguera. Llamé ami Diosy le dije:
«jDios mi6, salva a mi marido! >

Al salir yo, dias después, del santuario familiar,
de hacer mi oracion matutina, la tia de mi marido
me cogi6 las manos con atecfo.

<Kumo», me dijo, «aqui estd la muchacha de
quien hablabamos el otro dia. Se llama Hemanjini,
y se alegrarla muchisimo de conocerte. Anda, He-
mo ven, que te voy a presentara tu hermana.,

Mi marido entraba en aquel momento en el cuar-
to. Fingi6se sorprendido de vera la muchacha des-
conocida, e iba a retirarse: pero su tia le dijo; Abi-
nash, hijo, ¢a qué te vas? Esta es la hija de mi pri-
ma, Hemanjini, que viene a verte. Anda. Herao,
saludalo».

Como si le hubiera cogido por completo de sor-
presa, él comenz6 a hacer preguntas a su tia sobre
cudndo, y por qué,y como habia venido la mu-
chacha.

Yo comprendia la vaciedad de todo aquello.
Cogi a Hemanjini de la mano y la llevé a mi cuar-
to. Le acaricié suavemente la cara, los brazosy el
pelo, ycomprendi que tenia unos quince aflos y que
era hermosisima.

Mientras le tocaba la cara, ella se eché de pronto
a reir, y dijo: «;Pero que estds haciendo? ;Me estas
hipnotizando?»

Su dulce reir sonoro se llevd en un instante todas
[as nubes negras que habia entre nosotras. Yo
eché mi brazo derecho alrededor de su cuello.

«;No comprendes que estoy queriendo verte?»,
le dije. Y volvi a acariciarle su cara dulce con mi
otra mano.

«;Verme?», dijo con nueva explosién de risa.
«¢;Soy acaso algin aguacate de tu huerto, que tie-
nes que palparme toaa para ver si estoy tierna?»

De pronto pensé que ella no sabia que yo habia
perdido la vista.

*Hermana, estoy ciega», le dije.

Se qued6 callada. Yo sentia sus grandes 0jos jo-
venes curioseando micara,y sabia que estaban lle-
nos de lastima. Luego se puso pensativa, y dudd,
y dijo al fin: «jAy, ya lo comprendo todo! Por eso
tu marido invité a su tia a que viniera»,

«No», contesté, «no. El no la ha invitado. Ella ha
venido porque ha querido >

Hemanjini solt6 otra carcajada. «Eso es muy de
mi tia», dijo. «jQué cosa tan bonita venir sin ser
Illamada! Pero ahora que ha venido, no conseguiras
que se vaya eii un poco de tiempo. Ya lo veras»,

Se calld y se quedo dudosa. «;V porque me man-
darfa mi padre a mi?, dijo «;Me lo quieres decir?»

Permanecio



La tia habia entrado en el cuarto. Hemanjini le
dijo: «;,Cuéando piensas irte, tia?»

Esto desconcert6 a su tia.

«jQué preguntas!», dijo. «No he visto persona tan
inquieta como tu. Acabamos de llegar, y ya estas
preguntando cuando nos vamos».

«Todo esto esta muy bien para Wh, dijo Hemanji-
ni, «porque esta casa es de parientes cercanos tu-
yo0s, pero yo, yo no me puedo quedar mas tiempo».
Y me cogia la mano: -<;Qué dices td, hermana?»

La apreté contra mi corazén, y no dijé nada. La
tia no sabia por donde salir. Sentia que no domina-
ba la situacién, con que, se le ocurrié que su sobri-
na se fuera con ella al bafio.

*No; nosotras dos vamos a ir juntas», dijo He-
manjini, cogiéndose a mi. Su tia consintié, temien-
do que no conseguiria nada a la tuerza.

Al bajar al rio. Hemanjini me pregunté: «;Por
qué uo tienes hijos?>»

Le respondi sobresaltada: ' jQué sé yo! Porque mi
Dios no rae los ha dado. No hay otra razén».

«No: esa no es razén», dijo brusca, Hemanjini.
TaO debes haber cometido algin pecado. Mira si no,
mi Ha; tampoco los tiene, y es por su mal cora-
z6n. Pero en el tuyo, ¢qué maldad puede haber? >

Sus palabras me dolian. Yo no sé solucién ningu-
na para el problema del mal. Suspiré profundamen-
te, y dije en el silencio de mi alma: «jDios mio, tl
sabes la razon!»

iSanto Dios! esclam6 Hemanjini.
suspiras asi? jNadie me toma en serio!»

V su risa resonaba por el rio.

\Y%

Supe después que tos deberes profesionales de
mi marido sufrian constantes interrupciones. Se ne-
gaba a todallamada distante, y volvia aprisa de sus
visitas mas cercanas.

Antes, s6lo podia venir a nuestras habitaciénes
durante la comida del mediodia y por la noche.
Pero ahora, con una ansiedad ridicula por Jas co-
modidades de su tia, entraba a visitarla a toda hora.
Yo sabia en el acto cuando él entraba en el cuarto
de su tia, porque ella gritaba a Hemanjini que le
trajera un vaso de agua. La muchacha, al principio,
le hacia caso; después se neg6 por completo.

La tia ia llamaba con voz dengosa: «jHemo,
Hemo, Hemanjini!» Pero la muchacha se me abra-
zaba con un impulso compasivo. No sé qué senti-
miento de temor y de pena la hadan callarse. Al-
gunas veces se encogia contrami como acorralada,
sin saber qué le estaban preparando.

Porentonces, mihermano vino de Calcutaaverme
Yo sabia lo buen ebservador que él era'y qué rec-
to. Temi que mi marido iba a tener que justificar-
se ante él y que sufrir su acusacién; asi es que hice
cuanto pude para esconder la verdad tras una ca-
reta de bulla y alaria. Creo que exageré, porque
aquello no era mi natural.

Mimarido comenzd a inquietarse sin disimulo, y
le pregunté a mi hermano cuanto tiempo pensaba
estar con nosotros. Luego ya no pudo contenerse
més, y estaba con él casi insultante. A mi hermano
no le qued6 otro remedio que irse. Cuando se iba,
me puso la mano en la cabeza y alli la tuvo un
rato. Yo noté que le temblaba. Y al darme, callado
su benoiclén, senti que se le caia uua lagrima.

Recuerdo bien que era un anochecer de abril y
que habiad mercado. La gente que habia venido &l
pueblo, empezaba ya a volverse. Parecia que una
tormenta estuviera amenazando por los aires. La
humedad del viento y el olor de la tierra mojada lo

«iPor qué
.
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penetraban todo. Yo nunca tengo encendida la
lampara de mi dlcoba cuando estoy sola, no vayan
4 prenderse mis ropas o a ocurrir cualquier otra
cosa mala. Me senté a oscuras en el suelo, y llamé
al Dios de mi mundo negro.

*iDios mié», le decia, «me escondes tu cara y no
te puedo veri jEstoy ciega! {Me agarro con toda mi
fuerza a este timo6n roto de mi corazén, pero ya me
sangran las manos! jLas olas son ya demasiado
fuertes para mil ;Cuéanto tiempo me tendrés en esta
prueba. Dios mid, cuanto tiempo?»

Dejé caer mi cabeza sobre lacama y comencé a
sollozar. Senti ~ue la cama se movia un poco, y me
encontré conmigo a Hemanjini. Ella se cogi6 a mi
cuello, y rae secaba las lagrimas en silencio. No sé
por qué habla estado esperando aquella noche en
mi alcoba; por qué se habia quedado alli sola,
acostada en la penumbra. No me dijo una sola pa-
labra. Puso nada mas su mano fresca en mi frente,
me bes6 y se fué.

A la mafiana siguiente, Hemanjini le dijo a su
tia delante de mi; «Situ quieres seguir aqui, pue-
des seguir. Yo me voy a mi casa con nuestra cria-
da».

La tia le dijo que no tenia necesidad de irse sola
que ella se iba también. Y, con sonrisas y afecta-
ciones, saco, por lo que pude comprender, de un
estuche de felpa, una sortija de perlas.

*Mira, Hemo», dijo, «que sortija tan preciosa te
ha traido mi Abinash».'

Hemanjini le arranc6 la sortija de 14 mano.

*Mira tl, tia», contestd radpida, «mira qué buena
punteria tengo». Y tiré el anillo por la ventana al
estanque.

La tia, sorprendida, irritada, indignada, se puso
como un erizo. Vino a miy me cogié la mano.

«Kumo», me repetia, «no ie digas a Abinash lo
que ha hecho esta nifia caprichosa, porque se enfa-
daria mucho».

Le aseguré que no tenia que temer, que por mi
no habria él de saber una palabra,

Al otro dia, antes de salir para su casa, Heman-
jini me abrazé y me dijo: «Hermana mia, no me
olvides».

Le acaricié su cara, despacio, con mis manos, y
le dije: «<Hermana, los ciegos tienen larga la memo-
ria».

Atraie su cabeza hacia mi, y la besé en el peloy
en la:irente. Mi mundo se volvié de pronto gris.
Toda la hermosura, la alegria, la tierna juventud
que habian anidado junto a mi, se fueron con He-
manjini. Yo andaba a tientas por todas partes, con
tos brazos tendidos, buscando, buscando en mi
mundo vacio.

Mi marido entr6. Afectaba sentirse muy aliviado
con la marcha de ellas, pero cuanto se le ocurria
decir era exagerado y necio. Queria hacerme ver
que la visita de su tia ie habia quitado tiempo y
trabajo.

Hasta entonces s6lo habia existido entre ély yo
la valla de mi ceguera. Ahora habla otra; este pen-
sado silencio sobre Hemanjini. El finjia completa
indiferencia; pero yo sabia bien que tenia correo
acerca de ella.

Entraba mayo. Una mafiana, mi doncella vino a
mi cuarto diciéndome: «;Para qué seran esos pre-
parativos que estdn haciendo en el muelle? (A
dénde se va el amo?»

Comprendi que algo se venia encima; pero dije
a la doncella: «No sé nada».

Ella no se atrevié a decirme maés, y se fué suspi-
rando.
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Aquella noche, ya tarde, mi marido vino donde
yo estaba.

«lengo que ira ver a un enfermo en el campo»,
me dijo. «Saldré por lamafiana temprano.y quizas
tenga que estar fuera dos o tres dias».

Me levanté de mi cama, fui a ély le grité: «;,Por
qué mientes?»

El tartamuded; «Qué... qué mentiras... te he dicho
yo?»

Le contesté: «jA lo que vas es a casartel»

Se qued6 callado. No se ofa por el cuarto elmas
leve ruido. Yo rompi el silencio;

«jRespondeme* enclamé. «jDime que sil*

El contest6: «Si», como un eco débil.

Yo grité alto. «jNo. jamas te lo permitiré! jYo te
salvaré de esta ruina inmensa, de este pecado
horrible! Si no lo consigo, ¢para qué soy tu mujer?,
ipara qué he adorado en mi vida a mi Dios?»

Se quedo6 quieto en el cuarto como una piedra.
Yo me cai al sueloy me cogi a las rodillas de mi
marido.

«;Qué te he hecho yo?», le pregunté. «;En qué te
he faltado? Dimelo de veras, ;por qué quieres otra
mujer?»

El respondi6 tranquilo; «Te diré la verdad. Te
temo. Tu ceguera te ha encerrado en una fortaleza
donde yo no puedo entrar. Para mi no eres ya una
mujer. Me impones como mi Dios. No me es posi-
ble vivir mi vida diaria contigo. Yo necesito una
mujer, s6lo una mujer vulgar a quien yo pueda re-
fiir’ sonsacar, mimar...»

«jAy, dbreme el corazén, y ve! ;Que soy yo sino
una mujer como otra cualquiera?», le dije «;Qué
soy mas que la misma muchacha que eracuando
me casé contigo, una nifia que necesita creer, con-
fiar, adorar?»

No sé exactamente todo lo que dije. Sélo recuer-
do bien ésto: «Si soy esposa leal, que Diosme sirva
de testigo de este juramento: jTU nunca cometeras
esa accion infame! jNunca quebrantards tu jura-
mento! jAntes de tai sacrilegio, seayo viuda, o mue-
ra Hemanjini!»

Me cal al suelo desmayada. Cuando volvi en mi.
aln era de noche, y los pajaros estaban callados
todavia. Mi marido se habia ido,

Estuve todo el dia sentada en el santuario de la
casa, rezando. Al oscurecer, Gna terrible tormenta
lo conmovi6 todo con truenos, .relampagos y lluvia
Acurrucada ante el altar, yo no rogué a Dios gne
salvara a mi marido de la tormenta, aunque él de-
bia estar en peligro por el rio. Sdlo pedi que. fuese
de mi lo que luese, librara a mi marido de aquel
pecado horrendo.

Paso la noche. Todo el dia siguiente estuve tam-
bién rezando. Por la tarde sacudieron y golpearon
la puerta. Cuando la puerta cedi6 al fin, me encon-
traron tendida en el suelo, sin sentido, y rae lleva-
ron a micuarto.

Volviendo en mi, oi que alguien me susurraba al
oido: «Hermana».

Me hallé acostada en el cuarto, con micabeza en
la falda de Hemanjini. Al mover mi cabeza, crujie-
ron sus sedas de novia.

[Dios mio, Dios mio, mi oracién no habia sido
escuchada! jHabia caido mi marido!

Hemanjini incliné su cabeza, y me dijo con dul-
zura: .Hermana mia, vengo a pedirte que bendigas
nuestro matrimonio*.

Todo mi ser se endurecié como el trcmco de un
arbol herido por el rayo. Me incorporé y dije dolo»
rosamente, no.sé cémo: ‘,Por qué no he de bende-
cirte? ;Qué fnal has hecho ti?*

Hemanjini se hecho a reircon con su risa alegre.
m Mal?., dijo. -Cuando tu te casaste estaba todo
bien. Ahora que me caso yo, lo Illamas mal..

Traté de sonreir para responder a su risa, y dije
con el pensamiento: «No es mi oraciéon lo definitivo
en el mundo, sino Su voluntad. jQue caigan ios gol-
pes sobre mi; pero que dejen intactas mi fey mi es-
peranza en Dios!*

Hemanjini se postern6 y toc6é mis pies. .Sé feliz*,
le dije bendiciéndola. -y que disfrutes de dichas
sin fin*.

Pero Hemanjini no tenia bastante con eso. .Her-
mana mia*, dijo, «;s6lo me vas a bendicir a rai?
¢(No quieres completar,nuestra dicha? jQue estas
santas manos tuyas acepten también en tu hogar a
mi marido! iDeja que te lo traiga!»

Le dije: 'Traelo*.

Oi entonces unos pasos conocidos y una pregun-
ta; «¢,Como estas. Kuino?*

Me incorporé de repente, me incliné hasta el sue-
loy grité: «jDadal*

Hemanjini se echo a reir.

«¢Pero todavia lo ilamas Dada? jValientedispara-
te! jLIdamalo hermano monor, y tirale de las orejas,
y blrlate de él porque se ha casado conmigo, tu
hermanita pequefial»

Lo comprendi todo. Mi marido habia sido salvado
de aquel pecado horrible. No habia caido.

Yo sabia que mi hermano tenia resuelto no casar-
se nunca; y desde que mi madre habia muerto, no
existia ya su sagrado deseo que le pidiera el matri-
monio. Por ahora, porla gran necesidad de su her-
mana, lo habia hecho. Si, se habla casado por mi
amor!

Lagrimas de alegria brotaron de mis ojosy se
derramaron por mis mejillas. Queria contenerlas,
pero no podia. Mi hermano, dulce, me acariciaba
el pelo entre sus dedos. Hemanjini se cocia a mi,
riendo siempre.

Estuve despierta en mi cama casi toda la noche,
esperando, excitada y ansiosa, que volviera mi ma-
rido. No podiayo pensar cdmo soportarla él aque-
Illa vergiienza y aquella desilusion.

De madrugada, la puerta se abri6 despacio. Me
senté en mi cama y escuché. Eran los pasos de mi
marido. Mi corazo6n latia loco. El se acercd a mi ca-
ma y cogié mi mano en la suya

*Tu hermano* me dijo, «<me ha salvado Un tor-
bellino de locura mearrastraba al abismo. Se habia
apoderado de mi un frenes!, del que no me parecia
poder escapar. S6lo Dios sabe lo que pesaba sobre
mi alembarcarme. Cuando bajo ia tormenta por el
rioy cubrié el cielo, en medio de mi espanto, tenia
en nil corazédn un secreto deseo de ahogarmey
desenredar asi mi vida del laberinto en qué yo
mismo la habia metido. Al llegar a Matliurganj. me
dieron la noticia, que fué mi libertad. Tu hermano
se habia casado con Hemanjini. No podré explicarte
que alegria y que vergiienza senti oyéndolo. Corri,
de nuevo, a,embarcarme, En aquel instante de
propia revelacion, comprendi que s6lo podia !er
feliz contigo, que eres una Diosa.

Yo reia y lloraba, diciendo; «jNo. no, no! jYa no
quiero ser mas Diosa! jNosoy mas que tu mujer,
la méas vulgar de las mujeres!*

eTambién yo quiero decirle una cosa, Kuino. No
me aveigliences més llamandome tu Dios™.

Al dia siguiente, resonaron por el puebiecillo las
alegres caracolas. Y nadie hizo la menor alusién a
aqueila noche de delirio en que todo estuvo a punto
de perderse.

Zenobia Camprubi (Traductora),

P. N.-Or#l. Pardinas, 24,-Tel. 225-S.



ANUNCIOS BREVES

Linea,

OCULISTAS

MADRID

Ayora (Joaquin L.), Montera, nl-
mero 14.

Arcaran (Nazario), Ayaia, 10.

Alexandre Aparicio (José M.*)>La-
gasca, 101.

Antolin Becerra (Ramén), Galileo 6

Arroyoy Valverde (Trinidad) Puer-
Sol, 13.

Qinica, PJaza de Moret, 7.

Carreras Duran (Buenaventura),
Conde Aranda, 7.

Castillo Ruiz (Rodolfo del), Caste-
116, 25.

Castro de Zara (Rafael), Caracas,
9 duplicado.

CeUda Lo6pez (Vicente), Barbara
de Br™*anza, 20.

Cerda (Filiperto), Baja, 43.

Cortés Mufiera (Agustin), Princi-
pe, 13.

Cortés Mufiera (José), Magdale-
na, 27,

Cortés (José Lorenzo) S. Agustin 15

Cospedal Tonie (Antonio Maria),
General Castafias. 5.

Conde Lauda (Federico), Conde
Xiquena, 19.

Cuevas Pulido (Jacinto), Arrieta, 6.

Castresena (Baldomero), Nicolas
Maria Rivero, 14.

Conce (Federico), Barquillo.

Dupuy Unzueta (Enrique), Bai-
len, 7.

Duran Cao (Angel), Espartel, 13.

Espinosa de los Monteros (Julian),
Ruda, 21 y Carmen, 16.

Esteve Ferndndez Caballero (José
Angel), Hortaleza. 85.

Fernadndez Victorio (Francisco),
Atocha, 68.
Fernandez Catalina (Ricardo),

Faencarrai, 96,

Gonzalez Rodriguez (Genaro), Ca-
va de San Miguel, 6,

Galiano Nadal (Francisco). Ave-
nida Conde Pefialver, 19.

Galindez y Rivero (JesUs), Plaza
Santo Domingo, 18.
Garcia del Mazo y Azcona (José),
Costanilla de los Angeles, 8.
Garcia Mancilla (Sinforiano): Pla-
za del Matute, 9.

Garcia Martinez (Victor) Puerta
Moros, 7.

Hernédndezy L6pez (Pablo), Corre-
dera Bma, 15.

Hormay Gonzalez (Juan Antonio),
Plaza Principe Alfonso, 1.

Mejia y Garcia (José), Toledo, na-
mero, 40.

Mé&rquez Dr.y Arroyo Dra. Puerta
del Sol, 13.

Mateo Balcones (Enrique), Ato-
cha, 38.

Morales Fernandez (Angel), Meso-
nero Romanos, 10.

Pedrajo Herrera (Juan), Fuenca-
rral, 92.

Policer Rodriguez (Juan Antonio),
Alcala, 66.

Poyales del Fresno (Francisco),
Olé6zaga, 3.

Romero, Hortaleza, 19.

BARCELONA

Arruga (Hermenegildo), Ara-
gén, 271,

Barraquer (José A), Rda. S. Pe-
dru, 3.

Barraquer(lgnacio),Rda.S. Pero, 3.

Bolcet (Manuel), Pelayo, 3.

Bordas (Francisco), Cjo. del Cien-
to, 322.

Basagafia Carreras (Eusebio), Cer*
tes, 660.

Batlle (Narciso), Plaza Universi-
dad, 6.

Carait (Delmiro de). Rbla. Cata-
lufia, 79.

Carait (lgnacio de), Rda. S. Pe-
dro, 52.

Caballero (José), Rrucl), 82.

Cosp (Fernandi.), Salmerén, 23.

Flaquer (Quirico). Bilbao, 200.

Fontana (F.), Diputaci6én, 235.

Fornes (José), Cortes, 464.

Fors (Francisco), junqueras, 15.

Ginot (Antonio), Lauria, 11.

Horpital Prats (R.), Rda. S. Pe-
dro, 15.

Llovera (José), P, de Gracia, 50.

Monacho (Manuel), Cortes, 646.

March (Mariano), (fortes, 670.

Miré (Juan), Vergara, 1.

Mateu (Manuel), Pasaje Mador, 5.

Marin (Wenceslao), Libreteria, L

Noguera (Ramén), Pta. de los An-
geles, 4.

Pérez Bufill
cia, 247.

Presas (José), Rda. Universidad, 17.

Padrés (Jaime), Carret. Sanz. 54.

Piz4 (Rafael), Pelayo, 44.

Parrizas (Melchor). Rda. Univer-
sid«d,21.

Queralto (Javier), Caspe, 54.

Roca (Salvador), Bruch, 114.

Subira (Pablo). Puerta del An-
gel. 12.

Sirvent (Angel), Cjo.
to, 288.

Salvanz (José), Pelayo, 24.

Simén José M*.)), Aragé6n, 261.

Vidal (José), Moiitaner, 72.

Viusa (Salvador), Cortes, 622.

(Agustin), Valen-

de Cien-

CARTAGENA

Vidal (José), Santa Florentina. 2.

GIJON

Barcina (Victor), Corrida, 87.
Balbuena (Feliz F,), San Bernar-
do, 106.

25 «éntimos; aubrayads, 50, y encerrada, 75.

LEON
Dr. Gumersindo Rosales, Calle
Instituto
JAEN
Dr. Gonzalez Galan.
VALLADOLID
Alvarado (Emilio), Constitucién.
ZARAGOZA

Echevarria (Miguel), Plaza Cons-
titucion, 1.

Palomar (Alejandro), Plaza del Pi.
lar.

Lafuerza (Vicente), Coso, 75.

OPTICOS
MADRID

Nufiez Francisco (Angel), Carre-
tas. 13.

Oliva José (Angel), Principe, 19

rhy21.

Prado R. (Angel), Principe. 12.

Puyalte Ramén (Angel), Plaza Ca-
nalejas, 6.

Romén (Marciano), Montera, 41.

Sierra (Hijos de), Mayor,20.

BARCELONA

Buxd (j.), Obispo, 6.

Cosademunt (Federico), Rambla
del Centro, 7.

Corron» (José), Rambla de Cana-
letas, 4

Dalmau Montero (J.). Ronda de la
Universidad, 20.

Espon (Crispin/ Escudillers, 70.

Fedén (H), Rambla de SanJosé, 8.

Font (Federico), Rambla del Tea-
tro, 47.

Gonzentuller (Carlos), Pasaie de]
Crédito, 4.

Ganzes (J.), Plaza Santa Ana, 17.

Goémez (Francisco). San Pablo, 32.

Guarro (J.), Princesa, 12.

Grandes Almacenes de <E1 Siglo»,
Rbla de los Estudios, 4.

justrilé (A.), Carmen, 14.

Llunell (Narciso),Jaime 1.“ N.* 14.

Marin (Roque), Archa, 5.

Olio Hermanos, Rbla. del Centro, 3

Olio (José), Hospital, 9.

Pous (L.), Regomir, 6.

INSTITUCIONES
MADRID

Asilo de ciegos de Santa Catali-
na, Pacifico, 73.

Asociacion Nacional de Profesores
de sordo-mudos, ciegos y anor-
males, Palma, 30.

Casa de Luz y del Trabajo, Se-
fiores de Luzdn, 8.

Centro Instructivo y Protector de
ciegos, San Bernardo, 68.



Colegio de Ciegoe dé Santa Cata-
' lina de los Donados, Vista-ale-
gre, (Carabanchel).

Escuela Muniojpal de Ciegos, Pe-
layo, 30.

Escuela Municipal de Ciegos Mag-
dalena, 1.

Esperanzi y Fé, Piaraonte, 2,

La Unién de Defensa y Protec-
cion Mutua deC legos, Limén, 7,

Instituto Nacional de Ciegos,
Castellana, 69.
Patronato Macional de Ciego,

Castellana, 69.
Asilo de ciegos y protecciéon para
sefioras y sefioritos. S, Vicente, SI.

GRANADA

Centro Instructivo y Protector de
Ciegos, Cuellar, 4'

OIlJON

Asociaciéon Louis Braille, Playa, 30,
Escuela Municipal de Ciegos, C6-
brales, 13.

BILBAO

.Colegio de S ordo-mudosy Cie-
gos de Vizcaya, Deusto.

CORUNA

Escuela gratuita de ciegos y nifios
pobres, Campo de la Lefia. 8,

BARCELONA

Asilo Amparo de Santa Lucia para
ciegos. Av. del Tibidabo.

Asilo de San Juan de Dios, Carre-
tera Nueva. Los lorts.

Escuela Municipal de Ciegos (Ca-
saJuana) Valvidriera.

Seccion de Ciegos de la Casa de
Caridad, Montalepe, S.

Real Asociacién Espafiola en favor
de los Ciegos, Rosellon, 238.

Colegio de la Purisima Concep-

cion pera sefioritas sorda-mudas
y ciegas, Méndez Vigo, 10.

VALENCIA

Instituto Valenciano de sordo-mu-
dos y ciegos, Plaza de Bodia, 2.
La Protecciéon de ia honradez.

- VIGO
(GALICIA)
Asociacién Instructiva Protectora
de Ciegos.
Elscuela Municipal de Ciegos®

ZARAGOZA

Colegio'de Sordo-mudos y Ciegos,
San Pablo, 14.

Centro Instructivo de Ciegos y
semiciegos, Miguel de Ara, 5 yV.

Instituto de Hermanas Terciarias
de la Inmaculada, Tomple, 9.

Seccion de Ciegos en el Hospicio
provincial, Pinatelli.

ASOCIACIONES
ALICANTE

Elscuela Provincial de Ciegos Gran
Via, A.
Centro Instructivo y Protector de
Ciegos. Sao Vicente, 3.
ALCOY
Centro Instructivo y Protector de
Ciegos, San Nicolés, 134,

SANTIAGO

Colegio Regional de Sordo-mudos
y Ciegos.

SAN SEBASTIAN

Colegio de Nifias Ciegas.

PALMA DE MALLORCA

Escuela Municipal de
Huertos, 14.

Ciegos,

CLINICAS
MADRID

Consultorio de Oftalmologia del
Asilo y Hospital del Nifiojesus.
Avenida Menéndez y Pelayo.

Clinica M 6dems de Oftslmo-
logis, Cava baja. 10.

Sanidad de cirugia, Orellana, 15-17
Higiene y apésitos, Cortafios, 15

MASAGISTA
Pedro Gonzalo Fernandez, Abas-
cal, 45 (Madrid)

BOLSA DEL TRABAJO

A los suscriptoresciegos de
esta Revista, les insertaremos gra-
tuitamente, todas cuantas ofer-
tas y demandas de trabajo nos re-
mitan, asi como la venta o compra
de aparatos para uso de los mis-
mos, dirigiéndose para todo a esta
publicacién.

COMISIONISTAS

Remigio Boado, Tesoro, 22. (Ma-
drid)

Manuel Blasco, Bateria, 2. (Gijon)
AFINADORES
Wenceslao Lada. Salud, 8 y 10.

(Madrid)
Poscual Quirds,
(Madrid)

Fuencarral, 74.

COPISTAS
Vicente Vices, BJasco de Caray
(Madrid)
Autonio L6pez, Santa Cruz del Re-
tamar (Toledo).
COMPRAS

Pautas o regletas Braille de to-
das clases y tamafios.

Vaiverde, 22, (toda la casa)

MADRID

PREPARATORIA PARA INGENIEROS Y ARQUITECTOS

Internado especial para 30 alumnos con la convivencia del propio Director

Don MARIANO DE MAZAS

Cursos breves de entrenamiento: Abril Mayo y Junio

Deseando esta antigua Academia ahorrar dinero a las familias ytiempo a los alum-

nos, abre estos «Cursos Breves de entrenamiento» a fin de que al comenzar el afio

académico en I." de Octubre, los preparandos sepan, estudiar y un sdlo curso
baste a la mayoria de los muchachos estudiantes.

PIDANSE REGLAMENTOS
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Servicios de la Compaiiia Trasatlantica

B

Linea de Cuba»Méjico.—Servicio mensual saliendo de Bilbao, de Santander, de Gijéon y de Corufla,
para Habana y Veracruzy dé Habana para Corufla, Gijén y Santander.

Linea de Buenos Aires.—Servicio mensual saliendo de Barcelona, de Méalaga y de Cadiz, para Santa
Cruz de Tenerife, Montevideo y Buenos Aires; emprendiendo el viaje de regreso desde Buenos Aires
y de Montevideo.

Linea de New-York, Cuba Méjico.—Servicio mensual saliendo de Barcelona, de Valencia de Maiaga
y de Cadiz, para New-York, Habana y Veracruz. Regreso de Veracruz y de Habana con escala en
New-York.

Linea de Venezuela-Colombia.—Servicio mensual saliendo de Barcelona, de Valencia, de Méalagay
de Cadiz, para Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de la Palma, Puerto Ricoy Habana. Salidas
de Colén para Sabanilla, Curacao, Puerto Cabello, La Guayra; Puerto Rico, Canarias, Cadiz y Barcelona.

Linea de Fernando P6do.—Servicio mensual saliendo de Barcelona, de Valencia, de Alicante, de Cadiz,
para Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife,Santa Cruz de la Palmay Puertos de la costa occidental de Africa,

Regreso de Fernando Pdo, haciendo las escalas de Canarias y Peninsula indicadas en el viaje de ida.

Ademas de los indicados servicios la Compafiia Trasatlantica tiene establecidos los especiales de los
puertas del Mediterraneo a New-York, puertos Cantabrico a New-York y la Linea de Barcelana a Filipi-
nas, cuyas salidas no son lijas y se anunciardn oportunamente en cada viaje.

Estos vapores admiten caiga en las condiciones mas favorables y pasajeros, a quienes la Compaifiia
da alojamiento muy cémodo y trato esmerado, como ha acreditado en su dilatado servicio. Todos los
vapores tienen Telegrafia sin hilos.—También se admite cargay se expiden pasajes para todos los puertos
del mundo, servidos por lineas regulares.—Las fechas de salida se anunciaran con ladebida oportunidad.

A los sefiores compradores de

- |
| E Ure ka - JOYAS, MEDALLAS Y RELOJES

El' mejor calzado de Espada.

y el méaf barato en su clase.

11, Nicolas Maria Rivero, 11 ot Pérez Molina

Ofrecemos miles de pares con
el 25 al 50 por 100 de rebaja. Carrera de San Jerénimo, 29, Madrid

significamos la
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